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JNEKJTAPAIIUS YHACTHUKOB
Poccuiicko-A(pprKaHCKOr0 CHIPbEBOI0 AUAJIOTA
«ITymw pazeumus: coipvegvie pecypcol u Kaopvl KAK 0CHO8A IKOHOMUUECKOZ0
cysepenumema
2. Canxkm-Ilemepbype 31 okmsabps 2025 co0a

bonee 500 yuacmnuros uz 6onee uem 40 agppuxarncxux cmpan u 130 opeanuzayuii

MpbI, npencTaBUTENM TOCYAAPCTBEHHBIX OPraHOB, JEJOBBIX KPYTOB, HAay4HBIX,
aKaJIeMUYECKHUX U 00IIeCTBEHHBIX opranu3anuii Poccuiickoit deneparuu u crpad Adpuku
coOpanuce 29 oktTsa06ps — 1 Hos0ps 2025 roma B Cankr-IlerepOypre, Poccuiickas
Oenepanust 11 yuactus B [lepBom Poccuiicko-AppukaHCKOM ChIpbeBOM JAHMAJIOTE,

OCHOBbI8ASICL HA UCTOPUYECKH CIOKUBIINXCS JPYKECTBEHHBIX OTHOIICHUSX MEXKIY
Poccueit u ctpanamu AQpUKHA U B3aUMHOM CTPEMIIEHHH K TIOCTPOCHHIO CIIPABEJIMBOTO U
YCTOWYMBOI'O MUPOMOPSIKA,

pykogoocmeysice pesomonuen ['enepanbHoir Accambien OOH 1803 (XVII) o
HEOTHEMJIEMOM I[PAaBE HAPOJOB W HAUMKA HA IOCTOSHHBIA CYBEPEHHUTET HAJl CBOUMH
MPUPOJHBIMH OOTaTCTBAMU M pECypcaMu B MHTEpEcaX HMX HALMOHAJIBHOTO Pa3BUTHUS U
071ar0COCTOSTHHS,

noO04epKusast, YT0 MHOTOJIETHEE TIOAOTBOPHOE COTpYIHUYECTBO Poccuu u Appuku
CO3/1aJI0 TPOYHYIO OCHOBY JJIsi €ro JalibHEHIIero yriayOJieHHs, U B HACTOSIIEEe BpeMms
OILYIIAETCs OCTpasi HEOOXOAUMOCTb Pa3BUTHSI MPAMOIO JUaIora U KOomepaluuy Ha ypOBHE
Ou3Heca, HayKu U 00pa3oBaHus,

BHOCS 6KIA0 B pean3alvio perieHuid Broporo cammuta U DKOHOMHUYECKOTO U
rymanutapHoro gopyma «Poccust — Adpuka» (2023 rox, r. Cankr-IlerepOypr) u Ilepsoii
MuHHCTEepcKor KoH(pepenmmu Dopyma maptHepctBa «Poccus — Adpuka» (2024 rog,
r. Coun), a Takxe nosoxxenuit [lnana nericreuit ®opyma naptaepcrtBa Poccusi-Adpuka Ha
2023-2026 ronwl,

8blpadicas PEIIMMOCTb Pa3BUBATh BCECTOPOHHEE COTPYAHUUECTBO Mekay Poccuen n
Adpukoil B MHHEpAIbHO-CBIDHEBOM CEKTOpPE C LEIbl0 OOECHeueHus KaJpoBOro,
TEXHOJIOTUYECKOTO U YIPABIEHYECKOr0 CyBEpEHUTETA CTpaH A(PpPUKAHCKOTO KOHTUHEHTA,

NpU3HABas KIOUYEBYIO POJIb MUHEPAIBHO-CHIPHEBOIO U TOIUIMBHO-3HEPIE€THYECKOTO
KOMILUIEKCOB KakK (yHJAaMeHTa HKOHOMHYECKOTO CYBEPEHUTETa M  COLMAIBHOIO
OJ1aronosyuus HalIuX HapoJIOB,

0y0yuu yoexaeHbl B TOM, YTO IPUPOJHBIE PECYPCHI TOJKHBI CIYKUTh HCTOUHUKOM
MPOLIBETAHUS JIJIsl HBIHEIIHETO U OyIyIIUX MMOKOJIEHUN CTpaH, KOTOPhIM OHH MPUHAIJIEKAT,
B LEIIX (OPMUPOBAHMS €IMHOTO BUIEHUS U KOHKPETHBIX MEXAHU3MOB YTriyOJeHUs
CTPATErMYECKOro MapTHEPCTBA, 3asIBISIEM O HHXKECIIEYIOIIEM:



1. OBHIUE ITPUHIIMIIBI ITAPTHEPCTBA
MBI ipoBO3IIIaIiaeM CBOEH TJIaBHOM 11eJ1bI0 (HOPMHUPOBAHKE HOBOT'O THIIA POCCUICKO-
a(pUKaHCKOTO CHIPHEBOTO MAPTHEPCTBA, OCHOBAHHOTO HA CIACAYIOIIUX MPUHITUIIAX:

e CyBepeHuTeT M B3aMMHOe yBa)keHMe: HeoTbemiieMoe MpaBO KaKJIOW CTpaHbI
CaMOCTOSITENIBHO PACHOPSKATHCA CBOMMM IMPUPOJHBIMH PECYPCAMH U OMNPEICIISTH IYTh
CBOETO Pa3BUTHSL.

e B3aumuas BBIT0J1a " CIpaBeJIuBOe pacmnpejae/ieHue: Coznanue
cOaaHCUPOBAHHOM MOJIEIM COTPYAHUYECTBA, TP KOTOPOU JOXOIBI OT pa3pabOTKH HEIp
CIIy’KaT HHTepecaM appUKaHCKUX HApOJIOB, a POCCUUCKHE KOMITAHUH MOJTyqar0T HaJeKHbIE
Y JOJITOCPOYHBIE YCIOBUS ISl pAOOTHI.

o TexHosiornyeckasi CHHepPrusi: AKTUBHBIH OOMEH 3HAaHUAMH, HOy-Xay U
MEPENOBBIMUA TEXHOJIOTUSIMU IS TIEPEX0Aa OT SKCIOPTA ChHIPbS K CO3JAHUIO TOJHBIX
IIPOM3BOJICTBEHHBIX IIEMOYEK C BBICOKOM J00ABICHHOM CTOMMOCTHIO Ha a(pHUKaHCKOM
KOHTHUHEHTE.

e NuBecTuuMu B 4YeJIOBeYeCKMHM Kanurtaja: I[lpu3HaHue TOro, 4YTO TJIABHOMU
LIEHHOCTHIO U OCHOBHBIM PECYPCOM Pa3BUTHS SIBJIAIOTCS KBATM(PUIIUPOBAHHBIE Ka/IPHI.

2. KJIIOYEBBIE HAIIPABJIEHUSI COBMECTHOM PABOTBI

B pe3ynbprare KOHCTPYKTUBHOI'O AMAJIOra Mbl JOTOBOPUJIMCH O KOHLEHTpaLUU
YCUJIAU 1O CIEAYIOLIAM IPUOPUTETHBIM HAIIPABJICHUSIM:

2.1. Pa3BuTHe MUHEPATBbHO-CHIPbEBOr0 KOMILIEKCA M HHAYCTPUAIM3AIAA:

e [loanepkuBaTh peaan3alri0 COBMECTHBIX MPOEKTOB, HAIIPABJICHHBIX Ha TIIYOOKYIO
nepepabOTKy ChIpbs, Pa3BUTHE COMYTCTBYIOMIEH HHPPACTPYKTypbl M CO3JaHUE HOBBIX
IIPOMBIIIUICHHBIX KJIAaCTEPOB B cTpaHax AQpuku.

o [IpemsioxuTh pa3padoTaTh «JOPOKHBIC KAPTHD) MO KOHKPETHBIM CHIPHEBBIM TOBApam
U pEeruoHaM, MpeayCcMaTpPUBAIOIINE MEPhI TI0 CHUKEHUIO aIMUHUCTPATUBHBIX 0aphEepPOB U
CO3JIaHHIO «3EJIEHBIX KOPUAOPOBY» JJIsI IPUOPUTETHBIX HHBECTULU.

2.2. Hayka, TeXHOJIOTMM ¥ HHHOBALIMU:

e [IpuBeTcTBOBaTH CO34AaHME COBMECTHBIX HAYyYHO-HCCIIEIOBATEIBCKUX LIEHTPOB H
naboparopuid, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha PEIICHHE AaKTYyaJbHBIX 3aJad ChIPHEBOTO CEKTOpa,
BKJIFOUAs IU(PPOBU3ALINIO, IKOJIOTHIO U OCBOCHUE TPYAHOU3BIEKAEMBIX 3a11aCOB.

e PaccMOTpeTh BO3MOXHOCTBH MpOBeAeHHUsS exeronHoil Poccuiicko-AdpukaHckoi
HAay4YHOU JKCIIEIUIMHU Ul U3YYEHHUS] MUHEPAIbHO-CHIPEEBOTO IIOTEHIAAIIA.

2.3. [loaroroBka KaapoB sl CbIPbEBOIi IKOHOMHUKHU Oyayuiero:

e KoHcTatupoBaTh OCTPYIO BOCTPEOOBAHHOCTHh B  KAYECTBEHHOW MPAKTUKO-
OpUEHTHUPOBAHHOW WHKEHEPHOW TMOATOTOBKE MJIsi peaju3allid COBMECTHBIX ChIPbEBBIX
IPOEKTOB.

e [IpuBercTBOBAaTH IIEJNEBYIO MpOrpaMMy MOATOTOBKH KaJapoOBOTO pe3epBa st
CBIpbEBOM OTpaciu AQpPUKA B POCCHUUCKHX By3ax C (POKycOM Ha HHTETPUPOBAHHBIC



porpamMMbl  CHELUUAIUTETa € O0sA3aTeIbHBIMU  JUJIMTENbHBIMM  IPAaKTUKaMH  Ha
IPEANPUATHUSAX.

e OTMETUTHh YCHEIIHBI 3allyCK U BBICOKYIO 3(P(PEKTUBHOCTb MEXyHAPOIHOM
nporpaMMbel  IpO(ECCHOHAIbHOW  NEPENOArOTOBKU  «YIpaBl€HHE  OOBEKTaMHU
HEJpOIoyib30BaHus» Ha 0aze  Cankt-lleTepOyprckoro ropHOro  yHUBEpPCUTETA
nMneparpunsl  Exarepunsl 1. B nmensax €€ ycTOMYMBOIO pasBUTHS M PaCLIMPEHUS
reorpaduy y4acTHMKOB, PEKOMEHJO0BAaTh NMPOQUIHLHBIM MHHHCTEPCTBAM W KOMITAHUSIM-
napTHEpaM PacCMOTPETh BONMPOC 00 MHCTUTYLMOHAIM3ALMM T'PAHTOBOW MOIAECPKKHU IS
CHELMAIMCTOB U3 apUKAHCKUX CTPaH B paMKaX JaHHON IPOTrpaMMBbl.

e OTMETUTH KIIIOUEBYIO POJIb CTYIEHYECKOTO cOO0LIECTBA B POPMUPOBAHUH OyAyLIEH
Mpo(eCCUOHATBHOMN DITUTHI.

e PekoMeHIOBAaTh By3aM M KOMIIAHUSAM AaKTUBH3UPOBaTh pabOTy MO PpPa3BUTHUIO
MHCTUTyTa HAcTaBHMUYECTBA M co37aTb coBMecCTHbIM Poccuiicko-Adpukanckui
CTYIEHYECKHUM COBET I MOIAEPKKHA MOJIOJACKHBIX NHULIMATUB.

2.4. 'apmMoHUM3anUs CTAHAAPTOB U Pa3BUTHE NMPO(PECCHOHAIBHOI0 CO00IIeCcTBA:

e [lognepxaTh HWHUIMATUBY MPOGECCHOHANBHBIX acCOUMAMi 10 pa3pabdoTke

PamoyHOro crangapra KOMIIETEHUMH TOPHOIO MH)KEHEpa ISl POCCHICKO-a(pUKAHCKUX
IPOEKTOB, KOTOPBII CTAHET OCHOBOM ISl B3AUMHOTO MPU3HAHUS KBaTU(PUKALIUH.

3. AHCTUTYHMNOHAJIBHOE PA3BUTHUE
B uensx obecnieyeHus] yCTOMYMBOCTH W HeNpepbIBHOCTH [[manora, Mbl cuMTaem
HEO0OXOAMMBIM:

e [Ipunate Poccuiicko-A(ppUKAHCKOMY CBIPHEBOMY JAHAJIOIY CTAaTyC MOCTOSTHHO
neicTByIONIEel oTpaciaeBoil miaaTgopMbl, Kak IUIONIAAKE, Te B (OpPME OTKPBITHIX
JUCKYCCU Ha YCIOBUSIX PABEHCTBA, JOBEPHUs M B3aUMOYBAaXEHHS OOCYXAArOT
CTpPaTErM4eCKUe BOIPOCHI MMAPTHEPCTBA U YKPEIUIEHUS COTPYAHUYECTBA B MUHEPAJIBHO-
CBIPHEBOM U TOIUIMBHO-YHEPIE€TUYECKOM CEKTOPAX.

e CdopmupoBath B €ro CTpykType npoduiibHble ceKUMU (padouue rpynimbl) s
ONEpPaTUBHOTO B3aUMOJEUCTBUS U MPOPAOOTKH KOHKPETHBIX BOMPOCOB IO TaKUM
HaIIpaBJICHUAM, KAK:

O HWHBECTULMU U COBMECTHBIE IIPOEKTHI,

O HayKa, TEXHOJIOTUH U NHHOBALIUU;

O TMOArOTOBKA KaJpOB M 00pa30BaTENbHbBIE CTAHIAPTHI;
O 3aKOHOJATEIBHOE U HOPMATHUBHOE PETYIMPOBAHUE.

e PekomenmoBatb mnpoduibHbIM ~ MHHHCTepcTBaM  Poccuiickoii  ®denepanuu
paccMoOTpeTh BO3MOKHOCTh TPOPabOTKH Bompoca o coznannu KoopauHanuonsoro opuca
(«O¢uc napTHepcTBaY), HAEMUB €r0 QYHKIUAMHU IO aKKYMYJIUPOBAHUIO HH(POPMAIIIH O
COBMECTHBIX MPOEKTaX, OKa3aHHUIO KOMIUIEKCHOM MOMIEPKKU OW3HECY U BBIpabOTKE
COTJIACOBAHHBIX MO3ULIUH.

e PexoMeHI0BaThb 3aMHTEPECOBAHHBIM  CTOPOHAM  IOATOTOBUTb U IIPOBECTHU
Poccuiicko-Appuxkanckuii  ¢opym B 00J1aCTH  HMHKEHEPHOro 00pa3oBaHus,



MPEAYCMOTPEB y9acTHe MPOPMIHHBIX MUHUCTPOB HAYKHU U BBICIIIETO 00pa30BaHUs, a TAKKE
PEKTOPOB BEAYUIMX HHXKEHEPHBIX BYy30B Adpuku u Poccuu, mpu ycnoBuu 3aBeplleHUs
(dbopMHpOBaHUS OPraHU3AMOHHBIX CTPYKTYp Jlnanora u Hanmu4uusi HEOOXOAUMBIX PECYPCOB.

4. SAKVIIOYUTEJIBHBIE ITOJIOXKEHUSA

Hactosmas [lexnaparnusi oTpakaeT Hamry OOIIYI0 BOJIO K YIIyOJCHHIO W
pPaCIIMPEHUIO B3aMMOBBITOJHOIO COTpyAHHUYECTBA Mexay Poccuiickoit ®enepamuen u
ctpaHaMu AQpPUKHA B MUHEPATLHO-CHIPHEBOI M TOIIMBHO-2HEPTETHYECKON cepax.

VYyactHuku nepBoro Poccuiicko-AQpUKaHCKOTO CBIPHEBOIO JMAJIOra BBIPAXKAOT
npusHatenbHocTh  CaHkT-IlerepOyprckoMy TOpHOMY YHHUBEPCUTETY HMIEPATPHULIbI
Exarepunbl |l um MexayHapogHoMy LEHTPY KOMIIETEHUUMH B TOPHOTEXHUUYECKOM
oOpazoBanuu noj srunor OHECKO 3a Bkiiag B Opranu3aiuio U IpOBEACHUE MEPOIIPUATHUS
B Cankrt-IleTepOypre u moATBEpAUTH IPUBEPKEHHOCTD JaIbHEHNIIIEH COBMECTHOM paboTe B
Hensx oOecnedeHusl YCIEMHOro mpoBelaeHus Broporo Poccuiicko-AdpukaHCKOro
ChIpbEBOTO auainora B 2026 r.

Ipunama yyacmuuxamu Poccuticko-Agpuxanckoeo cvipbesoeo duanoea
31 okmsaops 2025
6 Cankm-Ilemepbypeckom eoprom ynugepcumeme umnepampuysl Examepunut |1, Poccus
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DECLARATION OF THE PARTICIPANTS

of the Russian-African Raw Materials Dialogue
""Path of Development: Raw Materials and Human Capital as the Foundation of
Economic Sovereignty"'

St. Petersburg, October 31, 2025
More than 500 participants from over 40 African countries and 130 organizations

We, the representatives of government bodies, business circles, scientific, academic,
and public organizations of the Russian Federation and African countries, having gathered
from 29 October to 1 November 2025 in Saint Petersburg, Russian Federation, to participate
in the First Russian-African Raw Materials Dialogue,

Based on the historically established friendly relations between Russia and the
countries of Africa and our mutual aspiration to build a just and sustainable world order,

Guided by United Nations General Assembly Resolution 1803 (XVII) on the
permanent sovereignty of peoples and nations over their natural wealth and resources in the
interests of their national development and well-being,

Emphasizing that the long-standing and fruitful cooperation between Russia and
Africa has created a solid foundation for its further deepening, and that there is currently an
acute need to develop direct dialogue and cooperation at the level of business, science, and
education,

Contributing to the implementation of the decisions of the Second Russia-Africa
Summit and Economic and Humanitarian Forum (2023, Saint Petersburg) and the First
Ministerial Conference of the Russia-Africa Partnership Forum (2024, Sochi), as well as the
provisions of the Russia-Africa Partnership Forum Action Plan for 2023-2026,

Expressing our determination to develop comprehensive cooperation between Russia
and Africa in the mineral resources sector with the aim of ensuring the personnel,
technological, and managerial sovereignty of the countries of the African continent,

Recognizing the key role of the mineral resources and fuel and energy complexes as
the foundation of the economic sovereignty and social well-being of our peoples,

Convinced that natural resources should be a source of prosperity for present and
future generations of the countries to which they belong, with the aim of forming a unified
vision and concrete mechanisms for deepening the strategic partnership, hereby declare the
following:



1. GENERAL PRINCIPLES OF PARTNERSHIP

We proclaim our main goal to be the formation of a new type of Russian-African
resource partnership based on the following principles:

Sovereignty and Mutual Respect: The inalienable right of every country to
independently manage its natural resources and determine its own development path.

Mutual Benefit and Fair Distribution: Creating a balanced model of cooperation
where revenues from resource development serve the interests of African peoples, whereas
Russian companies receive reliable and long-term conditions for their operations.

Technological Synergy: Active exchange of knowledge, know-how, and advanced
technologies for the transition from raw material exports to create full value chains with
high added value on the African continent.

Investment in Human Capital: Recognition that qualified personnel is the main
asset and primary resource for development.

2. KEY AREAS OF JOINT WORK

As a result of the constructive dialogue, we have agreed to focus our efforts on the
following priority areas:

2.1. Development of the Mineral Resource Sector and Industrialization:

e To support the implementation of joint projects aimed at deep processing of raw
materials, the development of related infrastructure, and the creation of new industrial
clusters in African countries.

e To propose the development of “"roadmaps™ for specific commodities and regions,
including measures to reduce administrative barriers and create "green corridors" for priority
investments.

2.2. Science, Technology, and Innovation:

e To welcome the creation of joint research centres and laboratories focused on solving
pressing challenges of the raw materials sector, including digitalization, ecology, and the
development of hard-to-recover reserves.

e To consider the possibility of conducting an annual Russian-African Scientific
Expedition to study mineral resource potential.

2.3. Training Personnel for the Future Resource Economy:
e To note high demand for quality, hands-on, practice-oriented engineering education
for the implementation of joint raw materials projects.



e To welcome a targeted program for training a personnel reserve for the African raw
materials industry in Russian universities, focusing on integrated specialist degree programs
with mandatory long-term internships at enterprises.

e To note the key role of the student community in shaping the future professional elite.

e To recommend universities and companies to intensify their work on developing the
institution of mentorship and create a joint Russian-African Student Council to support
youth initiatives.

e To acknowledge the successful launch and high effectiveness of the International
professional retraining program "Subsoil - Mineral Resources Management" at the Empress
Catherine Il Saint Petersburg Mining University. To ensure its sustainable development and
expand its participant base, recommend that relevant ministries and partner companies
consider the institutionalization of a grant support mechanism for specialists from African
countries within this program.

2.4. Harmonization of Standards and Development of the Professional
Community:
e To support the initiative of professional associations to develop a Framework
Competence Standard for Mining Engineers for Russian-African projects, which will serve
as a basis for the mutual recognition of qualifications.

3. INSTITUTIONAL DEVELOPMENT
To ensure the sustainability and continuity of the Dialogue, we deem it necessary:

e To establish the Russian-African Raw Materials Dialogue as a permanent
platform, a venue where strategic issues of partnership and strengthening cooperation in
the mineral resources and fuel and energy sectors are discussed through open dialogue based
on equality, trust, and mutual respect.

e To form thematic sections (working groups) within its structure for operational
interaction and detailed work on specific issues in such areas as:

o Investments and joint projects;

o Science, technology, and innovation;

o Personnel training and educational standards;
o Legislative and regulatory framework.

e To recommend the relevant ministries of the Russian Federation to consider the
possibility of elaborating on the creation of a Coordination Office (*'Partnership Office"),
entrusting it with functions to accumulate information on joint projects, provide
comprehensive business support, and develop agreed positions.

e To recommend that interested stakeholders prepare and hold the Russian-African
Dialogue on Engineering Education, envisaging the participation of relevant ministers of



science and higher education, as well as rectors of leading engineering universities in Africa
and Russia, subject to the completion of the Dialogue's organizational structure and the
availability of necessary resources.

4. FINAL PROVISIONS

This Declaration reflects our common will to deepen and expand mutually beneficial
cooperation between the Russian Federation and African countries in the mineral resources
and fuel and energy sectors.

The participants of the first Russian-African Raw Materials Dialogue express their
gratitude to Empress Catherine Il Saint Petersburg Mining University and the International
Competence Centre for Mining Engineering Education under the auspices of UNESCO for
their contribution to organizing and hosting the event in Saint Petersburg and confirm their
commitment to further joint work to ensure the successful holding of the second Russian-
African Raw Materials Dialogue in 2026

Adopted by the participants of the Russian-African Raw Materials Dialogue
October 31, 2025
At Empress Catherine Il St. Petersburg Mining University, Russia



A A
[\

RUSSIAN-AFRICAN

MINISTRY OF NATURAL RESOURCES @

AND ECOLOGY OF THE
RUSSIAN FEDERATION ROSN EDRA

3 51";,‘

unesco

RAW MATERIALS e
DIALOGUE =~ = rameeas 02020 Yuees

DECLARATION DES PARTICIPANTS
du DIALOGUE RUSSO-AFRICAIN SUR LES MATIERES PREMIERES
"La voie du développement : les ressources et le personnel comme fondement de la
souveraineté économique"

Saint-Pétersbourg, le 31 octobre 2025
Plus de 500 participants de plus de 40 pays africains et 130 organisations

Nous, représentants des organes ¢tatiques, des milieux d’affaires, des organisations
scientifiques, académiques et publiques de la Fédération de Russie et des pays d’Afrique,
réunis du 29 octobre au 1 novembre 2025 a Saint-Pétersbourg, Fédération de Russie, pour
participer au Premier Dialogue russo-africain sur les matiéres premiéres,

Forts des relations amicales historiquement établies entre la Russie et les pays
d’Afrique et de notre aspiration mutuelle a construire un ordre mondial juste et durable,

Guidés par la résolution 1803 (XVII) de I’Assemblée générale des Nations Unies
concernant la souverainet¢ permanente des peuples et des nations sur leurs richesses et
ressources naturelles, dans I’intérét de leur développement national et de leur bien-Etre,

Soulignant que la coopération fructueuse et de longue date entre la Russie et I’ Afrique
a créé une base solide pour son approfondissement ultérieur, et qu’il existe actuellement un
besoin urgent de développer un dialogue direct et une coopération au niveau des entreprises,
de la science et de 1’éducation,

Contribuant a la mise en ceuvre des décisions du Deuxiéme Sommet et Forum
¢économique et humanitaire Russie-Afrique (2023, Saint-Pétersbourg) et de la Premicre
Conférence ministérielle du Forum du partenariat Russie-Afrique (2024, Sotchi), ainsi que
des dispositions du Plan d’action du Forum du partenariat Russie-Afrique pour 2023-2026,

Exprimant notre détermination a développer une coopération globale entre la Russie
et I’Afrique dans le secteur des ressources minérales afin d’assurer la souveraineté en
maticre de personnel, de technologie et de gestion des pays du continent africain,

Reconnaissant le role clé des complexes de ressources minérales et de combustible et
d’énergic comme fondement de la souveraineté économique et du bien-étre social de nos
peuples,

Convaincus que les ressources naturelles doivent étre une source de prospérité pour
les générations présentes et futures des pays auxquelles elles appartiennent, dans le but de
former une vision unifiée et des mécanismes concrets pour approfondir le partenariat
stratégique, déclarons par la présente ce qui suit :



1. PRINCIPES GENERAUX DU PARTENARIAT

Nous proclamons comme objectif principal la formation d’un nouveau type de
partenariat russo-africain sur les matiéres premiéres, fondé sur les principes suivants :

Souveraineté et respect mutuel : Le droit inaliénable de chaque pays de gérer
indépendamment ses ressources naturelles et de déterminer son propre chemin de
développement.

Avantage mutuel et distribution équitable : Créer un modele équilibré de
coopération ou les revenus de 1’exploitation du sous-sol servent les intéréts des peuples
africains et ou les entreprises russes bénéficient de conditions de travail fiables et a long
terme.

Synergie technologique : Echange actif de connaissances, de savoir-faire et de
technologies de pointe pour passer de I’exportation de mati¢res premiceres a la création de
chaines de production complétes a forte valeur ajoutée sur le continent africain.

Investissement dans le capital humain : Reconnaitre que le personnel qualifié est
la valeur premiere et la principale ressource du développement.

2. DOMAINES CLES DE TRAVAIL COMMUN
A I’issue d’un dialogue constructif, nous sommes convenus de concentrer nos efforts
sur les domaines prioritaires suivants :
2.1. Développement du Secteur des Ressources Minérales et Industrialisation :
e Soutenir la mise en ceuvre de projets conjoints visant la transformation profonde des
matieres premieres, le développement d’infrastructures connexes et la création de nouvelles
grappes industrielles dans les pays africains.
e Proposer I’¢élaboration de « feuilles de route » pour des produits de base et des régions
spécifiques, prévoyant des mesures pour réduire les barricres administratives et créer des «
couloirs verts » pour les investissements prioritaires.

2.2. Science, Technologie et Innovation :

e Saluer la création de centres et laboratoires de recherche conjoints, axés sur la
résolution des défis actuels du secteur des maticres premicres, y compris la digitalisation,
I’écologie et I’exploitation des réserves difficiles a extraire.

e Examiner la possibilité de mener une expédition scientifique russo-africaine annuelle
pour étudier le potentiel en ressources minérales.

2.3. Formation du Personnel pour I'Economie des Ressources Future :

e (Constater la forte demande d’une formation en ingénierie de qualité, pratique et axée
sur la mise en ceuvre, pour la réalisation de projets conjoints sur les matieres premicres.

e Saluer le programme ciblé de formation d’une réserve de personnel pour I’industrie
africaine des maticres premicres dans les universités russes, en mettant I’accent sur des
programmes intégrés de spécialité avec des stages de longue durée obligatoires dans les
entreprises.



e Noter le role clé¢ de la communauté étudiante dans la formation de la future élite
professionnelle.

e Recommander aux universités et aux entreprises d’intensifier leur travail pour
développer I'institution du mentorat et de créer un Conseil étudiant russo-africain conjoint
pour soutenir les initiatives jeunesse.

e Prendre acte du lancement réussi et de la grande efficacité du programme international
de reconversion professionnelle « Subsoil - Mineral Resources Management » (Gestion des
ressources minérales) a I’Université miniére de Saint-Pétersbourg de l'impératrice Catherine
II. Afin d'assurer son développement durable et d'é¢largir sa base de participants,
recommander aux ministéres concernés et aux entreprises partenaires d'examiner
l'institutionnalisation d'un mécanisme de bourses pour les spécialistes des pays africains
dans le cadre de ce programme.

2.4. Harmonisation des Normes et Développement de la Communauté
Professionnelle :
e Soutenir I’initiative des associations professionnelles pour 1’¢laboration d’un Cadre
standard de compétences pour I’ingénicur des mines pour les projets russo-africains, qui
servira de base a la reconnaissance mutuelle des qualifications.

3. DEVELOPPEMENT INSTITUTIONNEL
Afin d’assurer la durabilité et la continuité du Dialogue, nous estimons nécessaire :

e Donner au Dialogue russo-africain sur les matiéres premieres le statut de
plateforme sectorielle permanente, en tant que licu ou les questions stratégiques de
partenariat et de renforcement de la coopération dans les secteurs des ressources minérales
et du combustible et de I’énergie sont discutées sous forme de débats ouverts, dans des
conditions d’égalité, de confiance et de respect mutuel.

e Former en son sein des sections spécialisées (groupes de travail) pour une
interaction opérationnelle et I’examen concret de questions spécifiques dans des domaines
tels que :

o Investissements et projets conjoints ;

o Science, technologie et innovation ;

o Formation du personnel et normes éducatives ;
o Cadre législatif et réglementaire.

e Recommander aux ministéres concernés de la Fédération de Russie d’examiner la
possibilité¢ d’étudier la création d’'un Bureau de coordination (« Bureau du partenariat
»), en lui confiant les fonctions de collecte d’informations sur les projets conjoints,
d’assistance compléte aux entreprises et d’¢laboration de positions convenues.

e Recommander aux parties prenantes intéressées de préparer et d'organiser le Dialogue
russo-africain sur la formation en ingénierie, en prévoyant la participation des ministres
compétents en charge de la science et de I'enseignement supérieur, ainsi que des recteurs
des principales universités d'ingénierie d'Afrique et de Russie, sous réserve de la finalisation



de la structure organisationnelle du Dialogue et de la disponibilité des ressources
nécessaires.

4. DISPOSITIONS FINALES

La présente Déclaration refléte notre volonté commune d’approfondir et d’¢largir la
coopération mutuellement bénéfique entre la Fédération de Russie et les pays d’Afrique
dans les domaines des ressources minérales et du combustible et de 1’énergie.

Les participants du premier Dialogue russo-africain sur les matiéres premicres
expriment leur gratitude a I’Université miniere de Saint-Pétersbourg de 1’'impératrice
Catherine II et au Centre international de compétences pour la formation en ingénierie
miniere sous les auspices de ’'UNESCO pour leur contribution a 1’organisation et a la tenue
de I’événement a Saint-Pétersbourg et confirment leur engagement a poursuivre le travail
conjoint afin d’assurer le succes de la tenue du deuxiéme Dialogue russo-africain sur les
matiéres premieres en 2026.

Adoptée par les participants du DIALOGUE RUSSO-AFRICAIN SUR LES
MATIERES PREMIERES
Le 31 octobre 2025

A I'Université miniére de Saint-Pétersbourg de l'impératrice Catherine II, Russie



